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Tom XIV, zeszyt 4 1967

KS. HELMUT SOBECZKO

) KULT LITURGICZNY SW. WACLAWA NA SLASKU
W SWIETLE SREDNIOWIECZNYCH REKOPISOW LITURGICZNYCH*

Swiety Waclaw nalezal w wiekach $rednich, obok $w. Wojciecha,
Stanistawa i Floriana, do gléwnych patronéw Polski. Kult jego nie do-
czekal sie jeszcze jakiegokolwiek opracowania w naszej lit%raturze, nie
napotkano takze na tego rodzaju opracowania w literaturze obcej.?
Zakres omawianego zagadnienia, ramy czasowe i terytorialne okresla
material Zrédlowy, jakistanowig sredniowieczne rekopisy liturgiczne uzy-
wane na Slasku. 2 Terytorialnie uwzgledniono jedynie diecezje wroctaw-
skag w jej Sredniowiecznych granicach.3 Przedstawienie kultu liturgicz-
nego Sw. Waclawa na terenie calej Polski wymaga odrebnego opraco-

* Streszczenie obszerniejszej pracy: ks. H. Sobeczko, Kult liturgiczny Sw.
Wactawa na Slagsku w Swietle $redniowiecznych rekopiséow liturgicznych, Lublin
1965 (maszynopis).

1 Najwiecej opracowan o §w. Waclawie powstalo w Czechach z okazji roczni-
cy tysigclecia jego Smierci (1929), jednak kult zostal potraktowany marginesowo.
Por. Fr. Dvornik, Zywot $w. Waclawa, Praga 1929 — 'w spos6éb popularny
opisuje kult Swietego (nieliturgiczny), i to jedynie w Czechach, w ostatnim roz-
dziale, s. 70—80; F. M. Bartos, Knize Vaclav svaty v dejinach a v legende,
Praha 1929; A. Naegle, Der hl. Wenzel, Warnsdorf 1929; E. Promnitz Der
hl. Herzog Wenzel von BOhmen und seine Zeit, Prag 1929; Sbornik staroslovan-
skich literarnich pamatek o sv. Vaclavu a sv. Ludmilde, wyd. J. Vajs, Praha 1929.
CzesSciowo §w. Waclawem zajmowali sie: J. Fijalek, Smieré $w. Waclawa 28 IX
935 r. Ustep z dziejow Kosciola, Lwow 1893; ks. W. Urban, Wplyw kultu Sw.
Waclawa na 2yciorys bpa Nankera, ,,Wiadomoséci Kosécielne”, 6—7 (1949) 176—179.

2 Bp W. Urban, Rekopisy liturgiczne Biblioteki Kapitulnej we Wroctawiu,
»Archiwa Bibl. i Muzea Kosc.”, 6 (1963) 155—190; ks. W. Sch enk, Rekopisy li-
turgiczne dawnej Biblioteki Miejskiej we Wroctawiu (XIII—XV w.), ,Roczn. Teol.-
-Kanon.”, 6 (1960), z. 3, s. 77—98; ten ze, Rekopisy liturgiczne od XIII do XV
wieku w Bibliotece Uniwersyteckiej we Wroctawiu, ,,Archiwa, Biblioteki i Muzea
Kose.”, t. 2, cz. I, z. 1/2 (1960) 185—204; . 6, cz. II (1963) 155—190 oraz por. tenze,
Liturgiczne rekopisy w bibliotekach wroclawskich zawierajqgce materiaty do kultu
$w. Stanistawa Szczep. na Slgsku, Lublin 1954 (maszynopis).

3Por. J. Jungnitz Die Grenzen des Breslauer Bistums, Darstellungen
u. Quellen zu schlesischen Geschichte, Bd. I1I, Breslau 1907, s. 1—18; bp W. Ur -
b an, Zarys dziejow diecezji wroctawskiei. Wrocltaw 1962, s, 7—17.
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wania. W celach poréwnawczych uwzgledniono takze kodeksy liturgicz-
ne nieslaskie, zwlaszcza czeskie ¢ oraz krakowskie. 5

1. POWSTANIE KULTU SW. WACLAWA I JEGO ROZWOJ NA SLASKU

a) Powstanie kultu Sw. Waclawa

Sw. Waclaw (907—929) to s$wiety czeski, ¢ jego grob znajduje sie
w Pradze, tam tez powstal glowny osrodek kultu, ktéry promieniowatl
takze na Polske, a wiec i na Slask.

Zycie $w. Waclawa przypada na okres chrystianizacji Czech. Ginie
wskutek reakcji poganskiej, na ktorej oparl sie jego mtodszy brat Bole-
staw I (929—972), odpowiedzialny za jego Smierc¢. 7 Niektérzy badacze do-
patruja sie przyczyny $mierci Swietego w jego uleganiu wplywom nie-
mieckim zaréwno politycznym, jak i koscielnym (biskupstwo rytyskon-
skie). Postepowanie §w. Waclawa wywolalo dlatego niezadowolenie glow-
nie na polmocy kraju. Na czele spisku stangl wspomniany Boleslaw, ktory
po zabojstwie brata objal rzady w kraju.$

Nie ulega jednak watpliwosci, ze decydujacy wplyw na przebieg wy-
padkéw miate stronnictwo poganskie, ostro zwalczane przez Wactawa,
starajacego sie poms$ci¢ $mieré swojej babki, sw. Ludmily, ktora row-
niez padla ofiarg buntu poganskiego. Metody, jakie stosowal, wcale nie
byly lagodne.® Sprowadzil ponownie do kraju wypedzonych ksiezy
i otworzyl pozamykane koscioly. Postepowanie takie wywolalo niezado-

4 Kodeksy czeskie znajdujg sie w bibliotekach wroclawskich, uzywano ich na
Slasku: Bibl. Kapitulna we Wroctawiu (odtad BKWr) nr 518 (Missale, XV Ww.);
Bibl. Uniwersyt. we Wroclawiu (odtad BUWT) IF 443 (Breviarium Pragense, ok. T.
1400); BUWr 1Q 243 (Breviarium, XIV w.); Akc. 1050/48 (Brev. Pragense, XIV w.);
B 1714 (Graduale magnum, XV w.).

5 Bibl. Jagielloiska w Krakowie (odtad BUJ) nr 1255 (Brev. Cracoviense,
XIV/XV w.); 1256 (Brev. Cracov., XV w.), 1462 (Missale Cracov., XV w.); Bibl. Ka-
pitulna w Krakowie (odtad BKK) nr 2 (Missale Cracov. z r. 1483); nr 30 (Brev.
Cracov. z r. 1443); nr 33 (Brev., XIV w.); Bibl. Kapit. w Kielcach bez sygn. (An-
tiphonarium, r. 1372), bez sygn. (Missale Cracov., XV Ww.).

6 Mowiac o Swietym jako Czechu zdajemy sobie doskonale sprawe z tego, ze
przenosimy pojecia dzisiejsze na 6wczesne stosunki, w ktérych poczucie narodowe
w dzisiejszym rozumieniu prawie Ze nie istnialo. Swiety — to objaw, a zarazem
szczyt Sredniowiecznej kultury — por. T. Silnicki, Z dziejéw Koéciota w Pol-
sce, Warszawa 1960, s. 51—54.

7TV. Novotny, Ceske Dejiny, t. I, Praha 1912, s. 474 n.

8 G. Labuda, Organizacje panstwowe Stowian zachodnich w okresie ksztal-
towania si¢ panstwa polskiego (od VI do potowy X w.), [W:] Poczatki Panstwa
Polskiego, t. I, Poznan 1962, s. 58; por. V. Choloupecky, Knize sv. Vaclav,
»Cesky casopis historicky”, 47 (1946) 61.

9 A. Naegle, Kirchengeschichte Béhmens, t. 1, cz. 1, Wien—Leipzig 1915,
s. 185.
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wolenie stronnictwa poganskiego i przyczynilo sie do wybuchu buntu,
ktérego sam padt ofiarg. 10

Kult $w. Waclawa powstal niemal zaraz po jego $mierci, gdyz juz
w 3 lata po meczenstwie zostal uroczyscie przeniesiony ze Starego Bole-
slawia do kosciola §w. Wita w Pradze.!! Swobodnie jednak kult zaczal
sie rozwija¢ dopiero po r. 950, tzn. po zlamaniu silg oporu Czechéw i ich
polityki antyniemieckiej przez Ottona I (936—972). Wtedy to Bolestaw 1
stal sie nawet lennikem wladcy niemieckiego. 12 W okresie tym powstaja
liczne legendy (zywoty) o §w. Waclawie. 3 W latach 80-tych X w. bis-
kup mantuanski Gumpold pisze zywot na rozkaz samego Ottona II (973—
—983). 14 Spisanie tego zywotu, jak i coraz bardziej rosngcy kult, laczy
sie niewatpliwie z powstaniem biskupstwa w Pradze (973).1% Sw. Wa-
claw stal sie wkrotce patronem Korony Czeskiej, symbolem sity naro-
dowej i patronem czeskiego rycerstwa. Jego kopia niesiona przez armie
zapewniala zwyciestwo, jednak nie byl to zawsze wlasciwy sposéb roz-
powszechniania kultu, zwlaszcza w czasie wypraw wojennych. 16

Na ziemie polskie kult $w. Waclawa przedostal sie stosunkowo
wcezesnie. Wprawdzie do XIII w. posiadamy na ten temat skgpe wiado-
mo$ci, niemniej mozna méwié, iz Swiety juz w XI w. znany byt w Pol-
sce. Silny osrodek kultu powstal w Krakowie, o czym $wiadczy wezwa-
nie kosciola katedralnego, ktéry w przekazach zrddiowych cd samego
poczatku poSwiecony jest §w. Waclawowi. Wyrazng jednak wzmianke
posiadamy dopiero z XII w.17 i nie ma powodu watpi¢, iz patronem ka-
tedry by} rowniez w XI w., 18 a by¢ moze nawet juz i w X, 19

10 W. Dziewulski, Postepy chrystianizacji i proces likwidacji pogan-
stwa w Polsce wczesnofeudalnej, Wroclaw 1964, s. 185—186; J. Dowiat, Metry-
ka chrztu Mieszka I i jej geneza, Warszawa 1961, s. 18, przyp. 38.

11 Fr. Dvornik, Zywot $w. Waclawa, Praga 1929, s. 70.

12 Por. Novotny, op.cit, t. I, s. 583 nn.; G. Labuda, op. cit, s. 58;
zwlaszcza W. Wostry, Drei St. Wenzel Studien, I: Prag und Regensburg, ,,Jahr-
buch des Vereins fiir Geschichte der Deutschen in Bohmen”, 3 (1934) 290—320.

13 Por. legendy Chrystiana oraz kilka slowianskich — zob. J. Pekar, Die
Wenzel- und Ludmilalegenden und die Echtheit Christians, Prag 1906, s. 13.

14 Por. MGH SS IV, 211—223.

15J. Karwasinska, Panstwo Polskie w przekazach hagiograficznych XI
i XII wieku, [W:] Poczgtki Panstwa Polskiego, t. 11, Poznan 1962, s. 236.

16 Dvornik, op. cit, s. 72.

17 Z roku 1110 w spisie skarbca katedry: Anno dominice incarnationis MCX,
defuncto reuerendissimo praesule Balduino, successit m locum eius venerabilis
pontifex Maurus. Cui complacuit ut ecclesiasticae res inscriptae haberentur. In-
vente sunt autem in aerario sancti Uencezlai: Casule XXVII {..] — MPH 1, s. 377;
por. takze z roku 1138 — MPH II, s. 832 n.

18 Por. T. Silnicki, Poczatki organizacji i KoéSciola w Polsce za Mieszka I
i Bolestawa Chrobrego, [W:] Poczqiki Panistwa Polskiego, t. I, s. 330.

19 P, David (Les bénédictins et U'ordre de Cluny dans la Pologne médiévale,
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Problem tytulu katedry krakowskiej nie zostal jeszcze przez nauke
rozwigzany. Jedni, za T. Wojciechowskim, 2* twierdza, iz §w. Wactaw
byl drugorzednym patronem, za$§ pierwszorzednym (wczesniejszym) byl
Salwator — Zbawiciel. 2! Teza powyzsza ma i swoich przeciwnikow, 22
stad tez problem pozostaje nadal otwarty. Niezaleznie od tego jest fak-
tem bezspornym, ze kult §w. Waclawa istnial w Krakowie juz na prze-
lomie X i XI w. Fakt tytutu katedry, mimo niejasnych i dotad nie wy-
swietlonych poczatkow, wplynie jednak decydujgco na dalszy staty, choc
nieréwny, rozwéj kultu Swietego w Polsce. Stanie sie to takze powodem
zaliczenia go w poczet gléwnych patronéow Polski. 23

Wspomniane wyzej dwa osrodki kultu $w. Waclawa — Praga i Kra-
kéw — z pewnoécig oddzialywaly i na Slask, tym bardziej ze od tysiecz-
nego roku Krakéw i Wroctaw nalezg do tej samej metropolii gnieznien-
skiej. 24

Paris 1939, s. 24) wnioskuje, ze na miejscu dzisiejszej katedry jeszcze przed utwo-
rzeniem biskupstwa krakowskiego istniat od czaséw czeskich koscioét s§w. Waclawa;
por. Dziewulski, op. cit., s. 28.

20 Kosciot katedralny w Krakowie, Krakow 1900, s. 54.

21 J. Hawrot (Wawel 1wczesno$redniowieczny, ,Kwartalnik Architektury
i Urbanistyki”, IV (1959) 154) uwaza, ze pierwsza katedrg na Wawelu mogt by¢é ko-
§ci6l Salwatora, wybudowany jeszcze przed Chrobrym. Wydaje sie, iz podobne sta-
nowisko zajmuje T. Silnicki (op. cit.,, s. 330), nie zgadza sie jednak na wyprowa-
dzenie z tego tytulu dowodu na wplywy ruskie.

22 Por. David, op. cit.,, s. 24; Z. Kozltowska-Budkowa (Ktéry Bolesiaw?, [W:]
Prace z dziejow Polski feudalnej ofiarowane Romanowi Grodeckiemu w 70 rocz-
nice urodzin, Warszawa 1960, s. 86—89) twierdzi, iz wezwanie $§w. Waclawa bylo
zwigzane od poczatku z katedrg oraz ze kult Swietego wprowadzit do Krakowa
Boleslaw Chrobry ze wzgledéw politycznych (pretensje do spadku po Przemysli-
dach). Do grupy tej nalezy takze A. Gieysztor — pisze o tym we wstepie do Szki-
cow historycznych XI wieku T. Wojciechowskiego (Warszawa 1951, s. 15). Omawia
tam m. in. prace Wojciechowskiego, Kosciél katedralny w Krakowie, podkresla
zalety dziela, jako sformulowanie ,mniej szczeSliwe — uwaza (nie uzasadnia) —
sprawe rzekomego pierwszego tytulu katedralnego — $w. Salwatora”.

23 Przeciwne stanowisko zajgl K. Dobrowolski w Dziejach kultu $w. Floriana
w Polsce do potowy XVI wieku (Warszawa 1923, s. 33), gdzie pisze: ,kult patrona
katedry czeskiego Waclawa, majacego swoj grob w Pradze, nigdy nie zaznaczyl sie
silniej w Krakowie”. Stanowiska swegc nie oparl jednak na Zrédiach liturgicz-
nych, ktére pokazuig nieco inny obraz.

24 Nie bylo jednak wplywow na rozw6j kultu z samego Gniezna, por. T.
Trzcinski, Katalog rekopiséw Biblioteki Kapitulnej w GnieZnie az do poczat-
ku w. XVI, Poznan 1910; por. takze ks. W. Sch enk, Kult liturgiczny $w. Stanista-
wa Biskupa na Slasku w S$wietle $redniowiecznych rekopiséw liturgicznych, Lu-
blin 1959, s. 23.
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b) Rozwdéj kultu $w. Wactawa na Slgsku

Przekazy zr6dtowe do XIIT w. milcza o kulcie §w. Waclawa na Slasku.
Pierwsza wyraZna wzmianka, zawarta w petycji biskupéw polskich do
Kapituly Generalnej Cysterséw, pochodzi z r. 1217. Biskupi prosza, by
we wszystkich domach zakonnych w Polsce obchodzono uroczysto$ci sw.
Wactawa i §w. Wojciecha jako $wieta o rycie XII lekeji. 25 Petycja na-
zywa Swietych apostotami narodu. Prosba biskupéw dotyczy oczywisScie
i Slaska, gdyz w XIII w. trwala stosunkowo zywa lacznoéé biskupstwa
wroctawskiego z gniezniefiskg metropolig i z calym Kosciotem w Pol-
sce. 26 Mozna przypuszczaé, ze juz na dlugo przed datg wystania petycji
istniat na Slasku, podobnie jak i w innych diecezjach polskich, kult
Swietego. 27

Silniejszy rozwéj kultu $§w. Wactawa na Slgsku przypada dopiero
na w. XIV. Na mocy traktatu wyszehradzkiego w 1335 r. Kazimierz
Wielki zrzeka sie praw do Slgska, w wyniku czego dostaje sie on politycz-
nie do Korony Czeskiej i ulega jej wplywom kulturalnym. 28 Wprawdzie
koscielnie diecezja wroclawska nalezy nadal do metropolii gnieznien-
skiej, jednak $cisty zwiazek polityczny z Czechami i jego nastepstwa
ttumaczg nam, dlgczego patron Czech cieszy sie od polowy XIV w. tak
wielkim kultem i rangg w Proprium wroclawskim. 29

Bez znaczenia dla omawianego kultu bylo przeniesienie przez Kazi-
mierza Wielkiego bpa Nankera na stolice wroctawsksg. Nanker nie da-
rzyl naszego Swietego specjalnym nabozenstwem. Pod wplywem wyda-
rzen politycznych na przelomie XIII i XIV w. (najazdy czeskich Wacta-
wow), jeszcze jako biskup krakowski (1320—1326), pomija $§w. Waclawa
w wykazie §wiat, mimo iz byl nadal patronem katedry. 30

25 1217 rok: Petitio episcoporum Poloniae de Festivitatibus sanctorum Adal-
berti et Veneslais (adn. Wenceslai) illius gentis apostolorum admittitur, ut scilicet
omnis domus Ordinis in illa regione cum XII lectionibus celebrat festum. Por.
Statuta Capitulorum Generalium Ordinis Cisterciensis ab anno 1116 ad annum
1786, wyd. J. Canivez, Louvain 1933, t. I, nr 74, s. 482.

26 Por. T. Silnicki, Dzieje i ustr6j Koéciola katolickiego ma Slgsku do
koncd wieku XIV, Warszawa 1953, s. 309—324.

27 Por. Polska—Czechy — dziesieé wiekdéw sasiedztwa, pod red. Z. Wojciechow-
skiego, Katowice 1947, s. 303 n.

28 Por. T. Dobrowolski, Slgskie malarstwo $cienne i sztalugowe, [W:]
Historia Slgska PAU, t. 111, Krakow 1936, s. 131; B. Miodonska, Zwigzki pol-
sko-czeskie w dziedzinie illuminatorstwa na przetomie XIV i XV wieku, ,,Pamiet.
Liter.”, I (1960), z. 3, s. 153—203; W. Podlacha, Miniatury $lgskie do konca
XIV wieku, [W:] Historia Slgska PAU, t. III, s. 242 nn.

29 J. Jungnitz Das Breslauer Brevier und Proprium, Breslau 1893, s. 60.

30 J. Fijatlek, Najstarsze statuty synodalne krakowskie bpa Nankera, Kra-
kow 1915, s. 23—26. Nalezy pamieta¢, ze Nanker jest nastgpca bpa Jana Muskaty
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Wyraznie wzrasta kult sw. Waclawa w okresie rzadéw Karola IV
(1347—1376), ktéry to sam byl wielkim czcicielem Swietego. 3! Do pro-
pagowania kultu przyczynia sie rowniez w tym czasie nowo powstala
grupa zywotow, szczegbélnie popularny stal sie zywot, jak podaje ini-
cjum, spisany przez samego Karola IV, gdzie Swiety jest juz nie tylko
poboznym rycerzem i meczennikiem, ale i uczonym kaznodzieja. 32

Na Slgsku Karol IV potwierdzit swéj kult do §w. Waclawa wydaniem
w r. 1351 dekretu erekcyjnego dla klasztoru i kosciola augustianéw-
-eremitéw we Wroclawiu pod wezw. §w. Waclawa, Stanistawa i Doroty. 33
Zakonnicy ci przybyli do Wroctawia z prowincji polsko-czeskiej, dlatego
mamy tu i wezwanie §w. Stanistawa, za§ dolaczenie $w. Doroty nalezy
ttumaczy¢ réwniez osobistg dewocjg Karola IV.3¢ Jednak juz w XVI w.
lud zna ko$ciél wylacznie pod wezw. §w. Doroty, co Swiadczyloby o sto-
pniowym zanikaniu kultu §w. Waclawa na Slgsku. 35

Inny przejaw kultu Swietego w XIV w. to fundacja biskupa wro-
ctawskiego Przectawa (1341—1372) ku czci $w. Wactawa, Stanislawa
i Gotarda. Biskup ten byl ulegly czeskiej wladzy na Slgsku i popieral
polityke Karola IV. 36

Wplywy czeskie na kult Swietego obserwujemy w tym okresie takze
i w malarstwie. Widzimy to na przykladzie polichromii kosciota $§w. Sta-
nislawa w Starym Bielsku (XIV w.), gdzie wsréd swietych znajduje sie
ré6wniez Waclaw. Polichromie wykonata szkola czeska.3” Cechy czeskie

wykazujg réwniez typy postaci, m. in. i Sw. Waclawa, w iluminowanych
kodeksach $lgskich z XIV w. 38

Rozwoju jednak kultu $w. Waclawa na Slasku w XIV w. nie moina
ttumaczyé wylgcznie warunkami politycznymi, czego przykladem jest
miasto Swidnica. Juz na przelomie XIII i XIV w. cieszy sie tam nasz
swiety wyjatkowym kultem, byl nawet patronem miasta, stad tez na
monetach ksiecia Bernarda swidnickiego (1301—1326) widnieje jego ko-

(catkowicie oddany Czechom, znany z réznego rodzaju naduzyé), por. Br. Wtlo-
darski, Polska i Czechy 1250—1306, Lwéw 1931, s. 138.

31 Por. H. Friedjung, Karl IV und sein Anteil am geistigen Leben seiner
Zeit, Wien 1876, s. 155—137.

32 Por. Vita altera auctore Carolo IV imperatore et Bohemiae Tege, Acta Sanc-
torum, Sept. VII, 780—782; Pekar, op. cit, s. 65—67.

33 Chr. Reisch, Geschichte des Klosters und der Kirche St. Dorothea in
Breslau, Breslau 1908, s. 5—12.

34 Ibidem, s. 3—5, 12.

35 Ibidem, s. 12—13.

3 W. Schulte, Die politische Tendenz der Cronica principum Poloniae,
msDarst. u. Quellen.”, I (1906) 27; por. Silnicki, op. cit., s. 253.

3TDobrowolski, op. cit, s. 131. .

38 Podlacha, op. cit, t. III, s. 242.
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rona.3® Kult Swietego potwierdza réwniez fakt, ze juz w 1303 r. patro-
nami koSciola parafialnego sg $§w. Wacltaw i $w. Stanistaw.4 Wplyw
Swidnicy z pewnosciag spowodowal powstanie koSciola pod wezw. $§w.

Wactawa w Marcinkowicach (k. Swidnicy), wzmiankowanego juz
w 1307 r. &

Ksigstwo swidnickie z konca XIII i 1. pot. XIV w. nalezalo do naj-
potezniejszych na Slasku, w tym czasie bylo takze najmocniej zwigzane
z Krélestwem Polskim. Ksigze $widnicki Bolko IT juz nawet wodwczas,
kiedy reszta ksigzat Slaskich zlozyla hold lenny krélom czeskim, zacho-
wal swa niezaleznos¢, a nawet stawial pomyslnie czolo wyprawom cze-
skim 1 positkowal Kazimierza Wielkiego w walce z krélem czeskim.
Uznal zwierzchnictwo czeskie nad swym krajem dopiero po ostatecznym
zrzeczeniu sie Slaska przez Polske. 42

Widac z powyzszego, ze kult §w. Wactawa byl tam zywy mimo nie
najlepszych kontaktéw z Czechami i mimo braku zaleznosci politycznej.
Wskazuje to na fakt, ze w wiekach sSrednich kult §wietego, a zwlaszcza
meczennika, przyjmowal sie w réznych krajach, co nie zawsze bylo wy-
nikiem wplywow politycznych, choé nie mozna ich catkowicie wyklucza¢.

Slgsk XV-wieczny cechujg nowe nurty, odradza sie element etnicznie
polski, 43 natomiast pod wplywem wojen husyckich rodzi sie niechec
ludnosci do sasiednich Czech. % Do tego dochodzg liczne kleski elemen-
tarne. Wywoluje to pewien nastrdj eschatologiczny (wplyw kazan Jana
Kapistrana we Wrooclawiu) oraz ogbélne odrodzenie religijne.4 W tym
okresie do najwiekszego rozkwitu dochodzg kulty s$wietych. Nigdy
w sredniowieczu nie wzywano ich czesciej, nie wedrowano tltumniej do
ich grobow oraz nie szczycono sie wiekszg iloscig relikwii. 4¢¢ Nic wiec

39 M. Gumowski, Moneta na Slagsku, [W: Historia Slgska PAU, t. III,
s. 674.

40 W. Schirrmann, Chronik der Stadt Schweidnitz, Schweidnitz 1908, s. 18; H.
Neuling, Schlesiens Kirchorte und thre kirch. Stiftungen bis zum Ausgange
des Mittelalters, Breslau 1902, s. 291 — podaje tylko wezwanie §w. Stanistawa,

41 H. Neuling, Schlesiens Kirchorte, s. 189, 380; Schles. Reg., nr 2951 (Cod.
dipl. Sil.,, XVI, s. 112).

42 Por. Teksty 2r6diowe do historii Swidnicy i okolicy, pod red. K. Maleczyn-
skiego, Wroclaw 1953, s. XII—XIII.

43 Por. K. Maleczyhski, Trwanie lqcznos$ci Slaska z Polskq od polowy
XIV do pocz. XVI w., [W:] Poczatki Panstwa Polskiego, t. II, Poznan 1962, s. 280—
294 — autor omawia réine formy tgcznosci Slaska z Polska.

4 Por. R. Hech i E. Maleczynska, Ruch husycki w Polsce. Wybér
tekstéw Zrodlowych (do r. 1454), Wroctaw 1953, s. 53—58.

45 E. Jacob, Johannes von Capistrano, II Teil, Breslau 1911, s. 39.

46 J. Lortz Die Reformation in Deutschland, Bd. I, Freiburg i. Br. 1962,
s. 96—104 — autor podaje szeroki obraz zycia religijnego w XV w.
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dziwnego, ze w tym okresie i w takim klimacie rozwijal sie nadal kult
sw. Waclawa na Slgsku. Ku jego czci powstaja nowe koscioly, jak
w Pniowie k. Gliwic (1447) 47 oraz klasztor i kosciét Minorytéw w Raci-
borzu. 4 Z dokumentu erekcyjnego wynika, ze fundacja ta byla poswie-
cona takze Aniolom Strézom (rzadko wtedy spotykane). Klasztor i kos-
ciél nie istnialy diugo, gdyz juz w 1519 r. strawil je pozar i od tego
czasu juz nie istniejg w Raciborzu. 4

O wielkosci kultu swiadczy réwniez imiennictwo. W okresie tym
imie $w. Waclawa staje .sie bardzo popularne wsréd Piastow $lgskich,
i to od samego poczatku w formie czeskiej (Wactaw), podczas gdy w zré-
dlach krakowskich spotykamy imiona na og6ét w formie polskiej — Wie-
staw, Wiecestaw, Wecko, Weclaw. 3¢ Od XV w. imie to staje sie juz coraz
bardziej powszechne nie tylko na Slasku (czesto Wenzel), ale takze i na
terenie catej Polski. 51

Przedstawiony wyzej, w wielkim skroécie, obraz rozwoju kultu sw.
Watclawa na Slgsku jest fragmentaryczny. Pelniejszy da nam dopiero
szczegbtowa analiza danych zawartych w $laskich rekopisach liturgicz-
nych.

2. SWIETA KU CZCI SW. WACLAWA
a) Swieto ,,Natalis” — 28 wrzeénia

Pierwszg forma kultu liturgicznego s$wietego staje sie na ogot
dzien poswiecony jego czci — #$wieto. Dzien ten przypada zwykle
W samg rocznice sSmierci, dlatego nazywa sie dniem narodzin — dies na-
talis — do zycia wiecznego. Takim dniem dla $§w. Waclawa byt 28 IX 929.
Date te podajg juz najstarsze zywoty. 32 Posiadamy wyrazne $lady, iz

47 Neuling, op. cit., s. 234, 380.

48 Ibidem, s. 250.

49 A. Weltzel, Geschichte der Stadt Ratibor, Ratibor, s. 846.

50 J. St. Bystron, Ksiega imion w Polsce uzywanych, Warszawa 1938,
s. 341.

51 Ibidem, s. 342 — autor podaje, ze imie to wystepuje czesto w krakowskich
ksiggach sgdowych z lat 1390—1416, gdzie spotykamy je juz w formie czeskej —
jest to wplyw Wactawéw czeskich, ich panowania w Polsce. Twierdzi, iz w zalez-
nosci od zasiggu wplywéw czeskich spotykamy je badz w formie polskiej, badz
czeskiej. Uderzajaco malo popularne staje sie imie¢ Wactawa w poczatkach XIX w.,
jednak juz od poczatku obecnego wieku imie to staje sie znowu powszechne w ca-
tej Polsce.

52 Por. legende Chrystiana (X w.), cap. 7 — tekst zob. Pek ar, op. cit, s. 115.
W niektorych recenzjach legend o §w. Waclawie spotykamy date 29 IX (III Kalen-
das Octobris), s to jednak bledy przepisywaczy.
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juz w X w. dzieh 28 IX obchodzono w Czechach jako $§wieto ku czci §w.
Waclawa, gdyz zna je juz sakramentarz z czas6w Ottona III (993—1002)
i sw. Wolfganga (994) 5 oraz najstarsze: Martyrologia i kalendarze pra-
skie. ® Mozna przypuszczaé, ze juz w X w. znane bylo takze i w Polsce,
o czym $wiadczy tytul katedry w Krakowie. Jak widzieliSmy wyzej,
sw. Waclaw jest jej patronem najprawdopodobniej juz w XI w., a wiec
stosunkowo wcze$nie musiano znaé réwniez §wieto ku jego czci.
Zachodzi pytanie: od kiedy $wieto wrzeSniowe zaczeto obchodzi¢ na
Slgsku? Ze wzgledu na brak danych zrodlowych nie sposéb okresli¢ po-
czatkow Swieta. Nalezy przypuszcza¢, ze bylo obchodzone stosunkowo
wczesniej, gdyz recepcja mogta dokona¢ sie tak z Czech, jak i z Krakowa.

Wiecej Swiatla na rozwdj i range $wieta rzuci nam analiza kalenda-
rzy Slaskich rekopiséw liturgicznych. Klasyfikacja §wigt rozwineta sie
dopiero od XIII w., i to dzieki franciszkanom. 55 Z zachowanych dwéch
kalendarzy z XIII w. wynika, ze §wieto wrzeSniowe bylo juz wtedy ob-
chodzone, nie posiadalo jednak tej rangi, co w nastepnym wieku. 5
Kalendarz, jaki zachowal sie w brewiarzu franciszkanskim z XIII w.,
okresla je jako ,,festum chori” (nie obowigzujace ludu), 57 potwierdza to
takze kalendarz z XIV w.58 Od XIV w. omawiane swieto w kalen-
darzach $lgskich wystepuje jako ,festum fori”, tzn. obowigzujgce réow-
niez lud, w randze ,,duplex”, 3 chociaz sporadycznie jeszcze w 1. polowie

52 Por. Dvornik, op. cit, s. 71; Swieto wymienia takie Martyrologium
Fuldense z X w. — 28 Sept. sancti Wencizlauoni m. — por. A. Ebner, Quellen
und Forschungen zur Gesch. und Kunstgesch. des Missale Romanum im Mittelal-
ter, Graz 1957, s. 343. Swieto w XII w. znane juz bylo we Wioszech (ibidem, s. 270).

54 Por. Acta Sanctorum, Sept. VII, 766.

55 H  Kellner, Heortologie oder die geschichtliche Entwicklung des Kir-
chenjahres und der Heiligenfeste von den dltesten Zeiten bis zur Gegenwart, Frei-
burg i. Br. 1911, s. 11; Jungnitz Das Bresl. Brevier.., s. 39—40 — autor ze-
stawil stopnie §wiagt stosowane w diec. wroctawskiej (byly nastepujace: ,triplex”,
,sduplex”, ,,IX lectionum”, ,III lectionum”, ,,commemoratio”).

56 Wi. Semkowicz, Kalendarz trzebnicki z pierwszej potowy XIII wieku,
»Spraw. AU”, Krakéw 1930, nr 7. Drugi kalendarz z kodeksu BUWr IQ 252 (Brev.
Fratrum Minorum, XIII w.). PoS$rednio o §wiecie wrzesniowym moéwig teksty li-
turgiczne w nastepujgcych kodeksach XIII w.: BUWr IF 412 (Grad. Cist.) oraz IF
414 (Grad. Cist.).

57 BUWr 1Q 252.

58 BUWr 1Q 245 (Brev. Cist.).

59 Kalendarze z XIV w.: BUWr 1IQ 251 (Brev. Wrat.), IQ 256 (Liber capitul.), IF
358 (Missale), IF 335 (Miss. Wrat.), IF 359 (Missale), IF 444 (Brev.), IF 449 (Brev.),
R 3061 (Brev.), M 1131 (Miss. Wrat.), M 1135 (Miss.), B 1711 (Miss.); BKWr 44 n.
(Miss. Wrat.), 47n. (Miss. Wrat.), 141 (Miss.). Kalendarze z XV w.: BUWr IQ 185
(Liber ordin.), IF 350 (Miss.), IF 442 (Brev. Wrat.), IF 445 (Brev. Wrat.), R 520
(Miss.), M 1150 (Miss.); BKWr 48 n. (Brev.), 140 (Miss.).
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XIV w. posiada range nizsza. %0 Jako ,festum fori” potwierdza je réw-
niez najstarszy katalog $wiat nakazanych, ktéry znajduje sie w mszale
wroclawskim z 1. polowy XIV w.® Mszal ten zna jedynie dwa ryty
Swiat: ,simplex” i ,,duplex”, cho¢ oba mogly oznacza¢ ,festum fori”,
jak wskazuje na to dzien $w. Waclawa nalezacy do ,festa simplicia”,
a jednak obchodzony jako ,festum fori”.

Z. rekopisow liturgicznych dowiadujemy sie, ze Swieta naszego nie
poprzedzal post wigilijny, jak to mialo miejsce w Sredniowieczu przed
wiekszymi Swietami. 62

Wrze$niowe $wieto jako nakazane (,,festum fori”) przetrwato do sy-
nodu diecezjalnego w 1580 r., wtedy to pod wplywem reformy trydenc-
kiej i silnej protestantyzacji diecezji zredukowano liczne Swieta naka-
zane. Synod po czeSci uprawomocnil to, co narzucilo samo zycie, tzn.
niezachowywanie przez lud licznych $wigt nakazanych. 8 Uchwala sy-
nodu nie oznacza zupelnej degradacji swieta, gdyz nadal posiadato ono
wysokg range w Proprium wroclawskim, tj. ,,duplex maius”. 64

W kodeksach liturgicznych, oprécz jednego, nie ma wzmianki, by
§wieto posiadalo oktawe. 5 Pod tym wzgledem bardziej czcit sw. Wactawa
Krakow, gdzie obchodzono cala oktawe.® Jak juz wspomniano wyzej,
ped wplywem najazdu czeskich Wactawow na Polske pominieto zupelnie
w wykazie swigt bpa Nankera patrona katedry. 67 Kult oraz samo $swieto
odradzaja sie w Krakowie dopiero za bpa Z. Olesnickiego, ktéry na sy-
nodzie diecezjalnym w 1436 r. poleca nalezycie czci¢ gtéwnych patronow
Polski: §w. §w. Wojciecha, Stanistawa, Waclawa i Floriana. 8

60 Por. BUWr IF 355 (Miss. z Glogowa, XIV w.); IF 446 (Brev., XIV w.) — ,IX
lect.” jest wymazane, a dopisane ,,duplex”, podobnie IF 444 (Brev. z Nysy, XIV w.).

61 BUWr M 1151 (Miss. z koSciola M. Magdaleny we Wroclawiu) — wykaz §wiat
poprzedza naglowek: festa, que populus simul cum ecclesia celebret. Katalog ten
odnalazl ks. Schenk (Kult lit. $w. Stanistawa..., s. 35, przyp. 27).

62 Por. M. Montbach, Statuta syrodalia diocesana s. Ecclesiaec Wratisla-
viensis, Wratislaviae 1855, s. 349; Jungnitz Das Bresl. Brevier.., s. 67—88.

63 Montbach, op. cit, s. 158 — zredukowano wtedy takze Swieta: sw. Woj-
ciecha, sw. Stanislawa, a nawet §w. Jadwigi; por. ks. Schenk, Kult §w. Stani-
stawa..., s. 35; F. Seppelt, Geschichte des Bistums Breslau, Breslau 1929, s. 59.

64 Jungnitz Das Bresl. Brevier..., s. 80.

65 BKWr 47n. (Miss. Wrat.,, XIV w.) — oktawa zaznaczona w kalendarzu na
5 X.

66 Por. Bibl. Semin. Kieleckiego, bez sygn., Brev. z XV w.; Bibl. Kapit. Kiel,
bez sygn., Miss. Cracov. z XV/XVI w. — 8 kolejnych dni w formularzach mszal-
nych ma noty po oracji: alia s. Wenceslae; por. takze Acta Sanctorum, Sept., t. VII,
s. 763: [...] festum vero natale [...] celebratur pariter cum octava in ecclesia cathe-
drali Cracoviensi.

67 Fijalek, Najstarsze statuty synodalne..., s. 23—26.

68 St. Zachorowskli, Statuty synodalne krekowskie Z. Olesnickiego,
Krakow 1915, s. 47.
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Odpowiedz na pytanie, jak wygladal obchéd liturgiczny $wieta wrze-
$niowego w katedrze wroclawskiej, znajdziemy w rekopisie z lat 1386—
—1505, zawierajgcym wskazowki dla zakrystianéw odnoénie do stuzby
liturgicznej w katedrze w ciagu catego roku. 6@ Przed r. 1484 uroczystos$é
wrzesniowg rozpoczynano I nieszporami. Kanonikéw wzywal glos
dzwonu, uroczysto$§¢ podkres$lano uzyciem dwu wspanialych kap czer-
wonego koloru. Nazajutrz (28 IX) o godzinie 6.00 sygnatura wzywala
kanonikéw na matutinum i laudes. Modlitwy te konczono okolo godz.
o6smej. Szczegdlnie uroczyscie odprawiano sume, na ktéorg takze wzywat
dzwon. Nawet spos6b dzwonienia byl Scisle okreSlony; jezeli sume $pie-
wal kanonik, odzywal sie dzwon §w. Klemensa, je$li zas celebrowal jego
zastepca (vicarius), dawano zna¢ jedynie sygnaturka. Do sumy nalezalo
przygotowa¢ rowniez uroczysty stroj liturgiczny oraz ,relikwie” $§w.
Jana Chrzciciela — patrona katedry. Brak natomiast $ladéw, by kate-
dra wroclawska posiadala relikwie §w. Waclawa. 70

Modus agendi... nie méwi nic o kazaniu, jak to mialo miejsce m. in.
w uroczysto$é majowa $w. Stanistawa.”™ Po poludniu wzglednie po
sumie odmawiano II nieszpory i komplete, jednak ze wzgledu na przy-
padajaca nazajutrz uroczysto$§¢ $§w. Michala Archaniota, ktéry miat I
nieszpory, sSw. Waclawa jedynie wspominano; nie byla to jednak powsze-
chna praktyka. 72

Do XVII w. $§wieto wrzesniowe mialo charakter lokalny, do kalen-
darza powszechnego weszlo dopiero na mocy dekretéw z dnia 26 i 29
VII 1670 r., wydanych przez pap. Klemensa X (1670—1676). Stalo sie
to na prosbe arcybiskupa praskiego Mateusza Ferdynanda Sobka, gdyz
dotad nie bylo formalnego aktu prawnego, ktéry okreslatby sprawe
kultu $w. Waclawa.® Odmawianie oficjum brewiarzowego dla calego
Kosciota nakazal dopiero Benedykt XIII dekretem z 14 III 1729 r. — jako
,,officium semiduplex”. 74

Zatwierdzony przez Kongregacje Obrzedéw Kalendarz Wieczysty do
vzytku diecezji Polski z dnia 18 XII 1963 r. oglasza $w. Waclawa drugo-
rzednym patronem Slagska Opolskiego, z rytem II klasy. Pozostale tereny

69 BKWr Illa 13a, Modus agendi in ecclesia Wratislaviensi et quod est de offi-
cio sacristianorum; rkps opracowal F. Schubert, Ex modo agendi in ecclesia Wra-
tislaviensi, Monasterii 1936; ten ze, Der Breslauer Domgottesdienst im ausge-
henden Mittelalters, ,, Theologie und Glaube”, 18 (1926) 221—236.

70 Por. Modus agendi..., k. 29r, 65r, 140r.

71 Ks. Schenk, Kult §w. Stanislawa..., s. 40.

72 Por. II nieszpory na 28 IX w 4 punkcie, s. 79.

73 A. Naegle, Einfiihrung des Christentums in Béhmen, Wien 1918, s. 284;
por. ks. W. Urban, Wplyw kultu $w. Wactawa na 2yciorys biskupa Nankera,
,Wiadomo$ci Koscielne” (Wroctaw), IV (1949), nr 6, s. 176.

74 A. Naegle, Der hl. Wenzel, Warisdorf 1928, s. 126—128.

5 Roczniki Teol.-Kanoniczne, t. XIV, z. 4
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dawnej diecezji wroctawskiej obchodza $wieto jako zwyczajne — III
klasy. 75

b) Swieto ,,Translatio” — 4 marca

Swiety, cieszacy sie wiekszym kultem w wiekach $rednich, oproécz
zasadniczego $wieta ,Natalis” posiadal czesto i drugie, zwane ,,Trans-
latio” (Przeniesieniem relikwii). 7

Swieto Translacji §w. Waclawa obchodzono na pamiatke przenie-
sienia jego relikwii ze Starego Bolestawia do kosciola §w. Wita w Pra-
dze, jakie mialo miejsce w 3 lata po meczenskiej smierci. Fakt ten opi-
suja juz. najstarsze zywoty, podaja nawet dzien przeniesienia —
4 marca. " Uroczyste przeniesienie ciala meczennika wtedy zastepowato
wlasciwie kanonizacje.™ W naszym wypadku rocznica translacji nie
stala sie od razu $wietem liturgicznym; nie sprzyjal temu réwniez okres
Wielkiego Postu, jaki zwykle przypadal w tym dniu.

W slgskich rekopisach liturgicznych $wieto marcowe pojawia sie
dopiero w XIV w.,” nawet w niektéorych kodeksach tego okresu dopi-
sane jest pismem poézniejszym, 80 za§ brak wzmianki o tym s$wiecie spo-
tykamy jeszcze w kodeksach XV-wiecznych. 8 Wskazywaloby to na sto-
pniowe przyjmowanie sie $wieta na Slagsku.

Diecezja wroclawska omawiane swieto obchodzila jako ,,festum chori”,
a wiec nie obowiagzywato ono ludu, bylo jedynie $wietem wewngtrzkos-
cielnym. Wyjatek stanowi brewiarz z klasztoru Cysterséw w Kamiencu
Zabkowickim z XIV w., okreslajacy uroczystos¢é marcowsg jako ,festum

75 Por. Officia Propria dioecesium Poloniae, pars I, Marietti—Torino 1965,
s. XVIII; por. takze Ordo [...] Silesiae opoliensis, Opole 1966, s. 120.

76 Geneze i znaczenie §wiat translacyjnych oraz literature na ten temat zob.
ks. Schenk, Kult §w. Stanistawa..., s. 42—45.

77 Na ogol wszystkie legendy podajg 4 III, niektére zas slowianskie legendy
(X w.) podajg 3 III — jest to jednak bledne odczytanie glagolicy. W dwéch reko-
pisach legendy Crescente fide (X w.) podano 5 III, za§ legenda Gumpolda (X w.)
podaje IV Idus Martii (4 III) — por. Pek ar, op. cit, s. 33, 42.

78 P. David, Les sources de Vhistoire de Pologne d P’époque des Piasts, Pa-
ris 1936, s 122.

79 Por. kodeksy: BKWr 47 n. (Miss. Wrat.), BUWr IF 449 (Brev.), IQ 234 (Brev.),
M 1120 (Miss.), M 1131 (Miss.), M 1146 (Miss.), M 1156 (Miss.), R 3061 (Brev.), R 194
(Calendarium).

80 BKWr 44n. (Miss. Wrat. z kol. w Nysie, XIV w.) — dopisana na marginesie
oracja; BUWr B 1711 (Miss. z 1366, Paczkoéw) — dopisane w kalendarzu i Pro-
prium.

81 BUWr M 1116 (Miss. Wrat. z koSciota M. Magdaleny we Wroclawiu, ok.
1415 r.); M 1150 (Miss. Wrat., z koSciola M. Magdal. we Wroctawiu, XV w.); M. 1483
(Brev. parv. z koSciota M. Magd. we Wroclawiu, XV w.).
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fori”. 82 Podobna praktyka istniala w Pradze 8 — wskazywaloby to m. in.
na czeskie pochodzenie wspomnianego kodeksu, tym bardziej ze pozo-
state rekopisy cysterskie tego okresu nie wspominaja w ogdle o §wiecie. 8

Ranga $wieta w diecezji wroclawskiej rosta stopniowo. Do XV w.
odmawiano 3 lekcje w brewiarzu, 8 natomiast w XV w. niemal powsze-
chnie posiada juz ryt ,,novem Lectionum”. 8 W XVII w. swieto Translacji
na Slasku, jak i w Krakowie, przeniesiono na 5 III, dotychczasowy za$
dzien poswiecono sw. Kazimierzowi (zm. 1484), zwlaszcza po rozszerzeniu
jego Swieta na caly Kosciél w 1621 r. przez Pawla V (1605—1621). 87

Podobnie jak s$wieto wrze$niowe, tak i obchéd $wieta marcowego
w katedrze wroclawskiej mozemy czeSciowo odtworzyé ze wspomnianego
juz rekopisu Modus agendi.. W samo $wieto rano sygnatura wzywala
kanoniké6w na laudes, nastepnie po tercji odprawiano msze $§w. (prv-
marie), za§ okolo godziny 9.00 dzwoniono na sekste i none, po czym od-
prawiano druga msze s§w. — sume, po ktérej odmawianc nieszpory.
Po poludniu antycypowano matutinum, a po kolacji konczono dzi=n
komplety. Pierwsza msze $w. odprawiano o Swietym (Translacja), druga
za$ z dnia, to jest z ferii Wielkiego Postu. 88 Modus agendi... informuje
nas rowniez o tym, iz w czasie procesji dni krzyzowych byl noszony
obraz §w. Waclawa, 8 co wskazuje na specjalne wyroéznienie, poniewaz
na procesji niesionc jeszcze tylko, jak podaje wspomniany rekopis, ,re-
likwie” glowy $sw. Jana Chrzciciela — patrona katedry. 90

Swieto marcowe na Slasku przetrwalo do 1858 r., kiedy to dekret
Kongregacji Obrzedéw z dnia 29 IV, porzagdkujgc Proprium wroctawskie,
m. in. skreslil swieto ,,Translatio s. Wenceslai”. 21

82 BUWr IQ 243.

83 Por. BUWr IF 443 (Brev. Pragense, ok. 1400).

84 BUWr 1IQ 256 (Liber capitularis et collec., XIV w.}); 1Q 245 (Brev. Cist, z Ka-
mienica Zab., XIV w.); BKWr 141 (Miss. et Liber collec. Cystersow z Lubigza, XIV
wieku).

85 Por. BUWr IQ 251 (Brev. Wrat. z kol. w Glogowie, XIV w.).

86 BUWTr IF (Miss. z kol. w Glogowie, 1459 r.); IF 349 (Miss. z kol. w Glogowie,
1463 r.); Modus agendi..., k. 32v (przed 1484 r.): Item festum translationis sancti
Wenceslai est novem lectionum.

87 K. Kastner, Praktischer Brevier — Kommentar, t. II, Breslau 1924,
S. 66.

88 Modus agendi..., k. 114v (r. 1456).

89 Ibidem, k. 16r (przed 1448 r.): Feria 3 (in rogationibus) — cappa aurea me-
diocris in processione. Item reliquia: caput s. Joannis Baptiste et ymago sancti
Wenczeslai. . |

90 Modus agendi.. mdédwi takze o ,Brachium — ramieniu §w. Wojciecha” oraz
o ,glowie $w. Wincentego”, k. 16.

91 Jungnitz Das Bresl. Brevier.., s. 98. Uroczystos¢ marcowa w diecezji
krakowskiej utrzymatla sie niemal do ostatnich czaséw — znajduje si¢ w Proprium
Poloniae sprzed 1964 r.
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3. FORMULARZE MSZALNE O SW. WACLAWIE

a) Formularz mszalny na 28 wrze$nia

Najstarsze formularze mszalne o $wietych znalezé mozemy juz
w tzw. sakramentarzach. Szybki jednak rozwdj swigt od V w. zahamo-
wal tworzenie nowych formularzy, wtedy tez powstal rodzaj pierwszego
komunalu, mianowicie formularz jakiego$ $wietego stal sie wspélny dla
calej grupy podobnych $wietych, np. meczennikéw niebiskupow. 92 Brak
jednolito$ci byl przyczyng wielkiej swobody w doborze tekstow litur-
gicznych, ujednolicenie ksiag nastgpilo dopiero po Soborze Trydenckim. %
Do tego czasu poszczegdlne osrodki ko$cielne nawet w obrebie jednej
diecezji, jak katedry, kolegiaty czy zakony, mialy swoje wtasne tradycje
liturgiczne, ktére objawialy sie m. in. takze w doborze tekstéw mszal-
nych i brewiarzowych. Odrebnosci te réwniez méwia o zywotnosci kultu
poszczegbdlnych sSwietych.

Teksty liturgiczne o $w. Waclawie spotykamy na Slgsku juz w naj-
starszych, XIII-wiecznych rekopisach liturgicznych. Wprawdzie w okre-
sie tym nie napotkano na pelne formularze mszalne, lecz jedynie na
drobne noty — uwagi odsylajace do formularzy innych meczennikéw
Wzglednié do komunatu. 94

Pierwsze wilasne teksty omawianego formularza, a mianowicie oracje,
spotykamy na poczatku XIV w,, % natomiast pelne formularze wyste-
puja dopiero w kodeksach liturgicznych od polowy tego wieku. % Na wy-
kazanie elementéw wlasnych oraz zapozyczonych z komunalu. pozwoli
dopiero szczegélowa analiza formularza. Nastepujgce cze$ci formularza
wrzesniowego o §w. Waclawie brano z komunatu (Commune Martyrum):

Introit
a) Laetabitur iustus in Domino... (Ps 63, 11. 2) — (BUWTr IF 363).
b) In virtute tua, Domine... (Ps 20, 2-4) — (BKWr 47 n.).
Ten ostatni introit byl najczesciej uzywany na Slasku.

92 Na temat genezy formularzy mszalnych ku czci swietych por. L. Eisen-
hofer, Liturgik, Bd. I, Freiburg i. Br. 1933, s. 61—74.

93 Breviarium Rom. w 1568 r.; Missale Rom. w 1570 r.; Pontificale Romanum
w 1596 r.; Rituale Rom. w 1614 r.

94 Por. BUWr IF 351 Missale (ok. 1250), k. 224v — nota: Venzezlai martyris to-
tum ut s. Thome. BUWTr IF 463 Missale (ok. 1250), k. 89 — nota: sicut de s. Petro
mris, oraz podaje wlasng Ewangelie.

95 Por. BUWr IF 365 (Missale August. z Zagania), IF 358 (Missale z koleg. ny-
skiej), BKWr 47n. (Missale z koleg. nyskiej).

96 Por. BUWr IF 367 (Missale z klaszt. Augustianéow we Wroclawiu, XV w.),
1Q 188 (Missale z klaszt. August. w Zaganiu, XV w.), R 521 (Missale z kosc. §w. El-
zbiety we Wroctawiu, XV w.), BKWr 44 n. (Missale Wrat. z koleg. nyskiej, XIV w.).
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Lekcja:

a) Justus si morte preoccupatus fuerit (Mdr 4, 7-15) — (BUWr IF 363).

b) Beatus vir, qui in sapientia morabitur (Ekli 14, 22-15,6) — (BUWr M 1151).
¢) Beatus vir, qui inventus est sine macula (Ekli 31, 8-11) — (BUWTr IF 367).
d) Nemo militans Deo (2 Tm 2, 4-10) (BUWr R 521).

Gradual, Alleluja:

a) Beatus vir, qui timet Dominum. Vs. Pofens in terra.. Alla. Laetabitur
iustus (BKWr 44 n.).

b) Posuisti, Domine... Vs. Desiderium animae eius. Alla. Laetabitur iustus
(BUWr M 1151).

¢) Domine prevenisti eum... Vs. Vitam petiit a te... Alla. Beatus es vir Ven-
ceslae, qui cum sanctis gaudebis in aeternum (BKWr 47 n.).

Ewangelia:
a) Si quis vult venire post me (Mt 16, 24-27) — (BUWr M 1151).
b) Nolite arbitrari (Mt 10, 34-42) — (BUWr IF 345).
¢) Nisi granum frumentis (J 12, 24-26) — (BUWr IQ 188).

Offertorium:

a) Posuisti, Domine, in capite eius coronam... (Ps 20, 4-5) — (BKWr 47 n.).
b) Gloria et honore coronasti eum... (Ps 8, 6-7 — (BUWr IF 366).

¢) Desiderium animae eius tribuisti ei.. (Ps 20, 3-4) — (BUWr M 1151),

d) In virtute tua, Domine, laetabitur iustus... (Ps 20, 2-3) — (BUWr R 521).

Komunia:

a) Qui vult venire post me, abnegat semetipsum... (Mt 16, 24) — (BKWTr 47 n.).
b) Magna est gloria eius in salutare tuo, gloriam et magnam decorem impo-
nes super eum Domine — (BUWr 1IQ 188).

Zestawiona powyzej wigksza ilos¢ tekstow wskazuje na Sredniowie-
czna swobode wyboru z komunalu. Niemniej zaobserwowaé¢ mozemy
jednolite zestawienia tekstow w poszczegdlnych kodeksach, tzn. powstaty
pewne schematy, co uwidocznito sie zwlaszcza w kodeksach augustianow
oraz czes$ciowo kolegiaty nyskiej. Wskazuje na to chociazby graduat ,,Po-
suisti Domine” (b) stosowany u wspomnianych zakonnikéw, gdy nato-
miast w kodeksach innych najczesciej spotykamy graduat ,Beatus
vir” (a), chociaz wyrazny wplyw czeski zaobserwowaé¢ mozemy w kode-
ksie kolegiaty nyskiej — wyrazna aluzja do $w. Waclawa — , Beatus
es vir Venceslae” (c). 97 Podobne odrebnosci widzimy m. in. takze w do-
borze Ewangelii, gdyz augustianie uzywali wlasnej — ,Nisi granum
frumentii” (c), podczas gdy powszechnie stosowano inng — ,,Si quis vult
venire post me’” (a). 98

97 BUWr IQ 188, IQ 195 (Missale z klaszt. August. w Zaganiu, XV w.); BKWr
47 n. (Missale z koleg. nyskiej, XIV w.); BKWr 518 (Missale z Czech, XV w.).
98 Por. BUWr IQ 188, IQ 195.
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Znacznie wiecej $wiatla rzucaja na zagadnienie kultu elementy wla-
sne formularza, jakimi sg oracje mszalne.

Modlitwa:

a) Deus, qui beati Wenceslai %2 nobilitatem in meliorem mutasti dignitatem,
et eum per martyrii palmam ad caelestem perduxisti gloriam: eius precibus nos,
quaesumus, ab omni adversitate libera; et aeterne beatitudinis concede perfrui
gloria. Per Dominum (BKWr 47 n., BUWr M 1159).

Powyzsza modlitwa jest oryginalng, rzadko spotykang forma oracji
rymowanej. Pochodzenie jej jest najprawdopodobniej czeskie, gdyz spo-
tykamy ja juz w najstarszych tamtejszych kodeksach. % Na Slask prze-
dostala sie réwniez bardzo wecze$nie, spotvkamy ja juz na poczatku
XIV w.100 natomiast powszechne zastosowanie znalazla dopiero pod
koniec tego wieku, czyli w okresie najwiekszych wplywoéw czeskich na
Slgsk. Oracja ta przeszla do mszaléw drukowanych, obecnie jednak znaj-
duje sie w Proprium Poloniae w zmienionej formie;i)1
Modlitwa nad darami (sekreta):

a) Presentia munera quaesumus, Domine, jta serena pietate intuere, ut sancti
suplicatione profundantur benedictione et in nostris cordibus eam dilectionem in-
fundantur, pro quam sanctus martyr Wenceslaus omnia corporis tormenta devicit.
Per Dominum (BUWr M 1117).

b) Suscipe, Domine, propicius orationem nostram... (BUWr IQ 188).

¢) Grata tibi sint... (BUWTr IF 367).

d) Accepta sit in conspectu tuo.. (BUWr IQ 186).

e) Muneribus nostris quaesumus Domine... (BUWr IF 366).

f) Magnifica, Domine... (BKWr 47 n.).

Modlitwa ,,Presentia munera” znajduje sie juz w najstarszych $la-
skich rekopisach liturgicznych z przelomu XIII i XIV w.1¥%2 W 1. pol
XIV w. przedostala sig:- do wiekszosci kodeksow. Sredniowieczna swoboda
doboru tekstéw byla powodem uzywania nie tylko jednej sekrety, ale
dobierano sobie inne, na ogét rzadko, z Commune Martyrum. Pierwsza (a)
oracja nalezy do grupy modlitw wilasnych, wystepuje takze w kodeksach

982 W kodeksach BUWr M 1127 (Missale z kosc. M. Magd. we Wroclawiu, XV
w.), 1Q 186 (Missale z klaszt. Cyst. w Lubigzu, XIV w.) — poczatkowe slowa ora-
cji sa inne: ,,Omnipotens sempiterne Deus, qui”.

99 Por. BKWr 518, BUWr IF 443 (Brev. Pragense z Czech, 1400 r.), Akc. 1050/48
(Brev. Pragense z Klodzka, XIV w.), IQ 243 (Brev. z Czech, XIV w).

100 Por. BUWr M 1151 (Missale z kosc. M. Magd. we Wroclawiu, 1330—1335).

101 Officia Propria Dioecesium Poloniae, cz. II, s. 129.

102 BUWr M 1151, M 1142 (Missale z ko$c. M. Magd. we Wroctawiu, XTIV w.), IF
351 (Missale z koleg. w Glogowie, XIII i XIV w.).
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czeskich, co wskazuje réwniez na jej geneze. Pozostale modlitwy brano
z komunatu.

Pokomunia:

a) Sumpsimus, Domine, sancti Wenceslai martyris tui solemnitate, caelestia
sacramenta, eius quaesumus suffragiis largiaris, et quod temporaliter gerimus,
aeternis gaudiis consequamur. Per Dominum (BUWr IQ 188).

b) Suplices te rogamus... (BKWr 141).

¢) Exultet quaesumus, Domine... (BUWr IF 358).

d) Sacro munere satiati.. (BUWr M 1157).

e} Quaesumus omnipotens Deus... (BUWr IF 366).

f) Divini muneris largitate saciati... (BKWr 47 n.).

g) Purificent nos, Domine, sacramenta quae sumpsimus... (BKWr 47 n.).

Kodeksy starsze wykazuja wiekszg swobode doboru pokomunii, na-
tomiast pod koniec XIV i w XV w. spotykamy juz na ogét dwie pierwsze
(a, b), 1% przy czym pierwsza spotykamy takze w mszatach czeskich oraz
w Commune Martyrum, 104

W $redniowieczu nie do pomyslenia bylby formularz swigteczny bez
sekwencji (prozy). Najczesciej spotykang sekwencja o §w. Waclawie byla
w kodeksach $lgskich ,,Christe tui preclari militis Wenceslai” — pocho-
dzenia czeskiego. 19 Do wyboru celebransa pozostawiano drugg z Com-
mune Martyrum: ,,Dulce melos tangens caelos”. 19¢ W jednym kodeksie
spotykamy wspo6lng sekwencje dla §w. Stanistawa i §w. Waclawa: , Leta-
bundus pssallat mundus, ut sit mundus laude digna; Stanislao cum
Wenceslao cogunt signa [...]”. 17 Kodeks ten jest najprawdopodobniej
pochodzenia czeskiego, potwierdza to réwniez fakt, iz sekwencja ta mie-
§ci sie takze w rekopisach diecezji olomunieckiej. 1® W Krakowie uzy-
wano prozy ku czci §w. Waclawa: ,,Corona sanctitatis et immortalitatis”,
ktorg we Wroctawiu odmawiano w uroczystos¢ sw. Stanistawa. 109

b) Formularz mszalny na $wieto ,,Translatio” — 4 marca

Pierwsze $lady formularza mszalnego na $wieto marcowe napoty-
kamy dopiero w 2. polowie XIV w. 110 Podobnie jak $wieto wrzeSnio-

103 Por. BUWr IQ 188, 1Q 195, IF 360 (Missale z koleg. w Glogowie, XV w.), M
1117 (Missale z kosc. M. Magd. we Wroclawiu, XV w.).

104 BKWr 518 (Missale z Czech, XV w.).

105 BUWr Akec. 1050/48, IF 443.

106 BKWr 47 n.; tekst w Anal. hymn,, t. IX, nr 383, d. 281.

107 BUWr B 1714; tekst: Anal. hymn,, t. IX, nr 348 oraz H. Kawalewicz,
Cantica medii aevi polono-latina, Warszawa 1964, nr 12, s. 252.

108 Por. Anal. hymnica, t. IX, s. 252.

109 Por. BUWr 1Q 195, IQ 196 oraz ks. Schenk, Kult $§w. Stanistawa.... s. 62.

110 BUWT IF 449 (Breviarium z kol. w Glogowie), 1Q 243.
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we, poczgtkowo teksty brano z komunatu lub tez spotykamy noty odsy-

lz2jace do formularza z 28 IX, przy czym oracja od poczatku byla
wlasna. 111

Modlitwa:

a) Concede quaesumus, omnipotens Deus, beatum martyrem tuum Wenceslaum
intervenire pro nobis, cuius diem celebramus translationis, quia tunc nos posse
salvari confidimus, si eius precibus tua gubernetur Ecclesia cuius letetur te do-
nante festivitate gloriosa. Per Dominum (BUWr M 1162).

b) Sancti Wenczeslai martyris tui, Domine, nos tuere presidiis, ut cuius trans-
lationem annua devotione recolimus, eius intercesionibus ab omnibus adversita-
tibus eruamur. Per Dominum (BUWr M 1161).

Obie oracje wystepujg w kodeksach XIV w., ale dopisane na margi-
nesie, co wskazuje na pézniejszy czas ich przyjecia. 12 W XV w. mo-
dlitwa ,,Concede quaesumus” wyparla oracje ,Sancti Wenceslai”’, cho¢
brak podstaw, by twierdzi¢, ze ta ostatnia jest starsza. Oracje sg pocho-
dzenia czeskiego, a uzywano ich réwniez w innych dzielnicach Polski. 113

Modlitwa nad darami (sekreta):

Martiris tui Wenceslai precibus, Domine, plebis tue dona sanctifica, ut que

tibi tuo sunt grata instituto, gratiora fiant patrocinio supplicantis. Per Dominum
(BUWr 1Q 188).

Pierwotnie ,,sekrete” brano z formularza wrzeSniowego, natomiast

od XV w. spotykamy juz wlasna, 114 zna jg takze mszal czeski!!5 oraz
inne diecezje Polski. 116

Pokomunia:

Sumptis, Domine, remediis sempiternis tuorum mundentur corda servorum,
ut martiris tui Wenceslai translationis insignis, que corporalibus officiis exsequun-
tur, pia mentis inteligentia comprehendant. Per Dominum (BUWr IQ 188).

Geneza tej oracji i jej czas powstania sg podobne jak w modlitwiz
nad darami. NajczeSciej spotykamy ja w kodeksach augustianéw z Za-

111 Por. BUWr IF 350 (Missale z koleg. w Glogowie, XV w.) — po oracji nota:
ut in natali eiusdem.

112 BKWr 141 (Missale z klaszt. Cystersow w Lubigzu, XIV w.), 44n. (Miss.
Wrat. z koleg. w Nysie, XIV w.).
112 Por. Ossol. 44/1I1 (Missale z Polski, XV w.).

114 Por. BUWr R 508 (Missale z kosc. $w. Barbary we Wroclawiu, XV w.), I1Q

188, IF 345 (Missale z klaszt. Cyst. w Rudach Raciborskich, XV w.), IF 356 (Miss.
Wrat. z koleg. w Glogowie, XV w.).

115 BKWr 518.

116 Por. Ossol. 44/I11, Bibl. Sem. Kieleck., bez sygn. (Missale, XV w.); Bibl.
Semin. Lubelsk., bez sygn. (mszal z Krasnika, ok. 1400 r.).
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ganla '’ oraz w mszalach kosciola parafialnego Marii Magdaleny we
Wractawiu, 118

Analiza formularzy mszalnych o $w. Wacltawie pozwala na wycia-
gniecie nastepujgcych wnioskéw:
— Wyraznie mozna zaobserwowaé rozwéj kultu §w. Waclawa na Slgsku
w XIV i 1. pol. XV w., natomiast w XIII w. mamy jedynie kroétkie noty
odsytajgce do innych formularzy, i to wylgcznie na $wieto wrzesniowe.
— Swigto ,,Translatio s. Wenceslai” pojawia sie dopiero w mszalach
(tak w Proprium, jak i w kalendarzach) w XIV w.
— Analiza formularzy mszalnych wykazuje, ze na Slgsku w zasadzie
nie wytworzyly sie wlasne formy modlitewne ku czci sw. Wactawa, gdyz
recepcja tekstow dokonata sie z sgsiednich Czech, zwlaszcza w okresie
silnych wplywow (XIV w.).
— Teksty mszalne nie wykluczajg mozliwosci wptywéw z innych dziel-
nic Polski.
— Uwidocznily sie pewne cechy kodeksow $laskich (augustianow, kole-
giaty nyskiej), ktore postuzg jako dodatkowe kryteria umozliwiajgce
ustalenie miejsca powstania niektoérych, nie okre$lonych jeszcze kode-
kséw.

4. OFICJA BREWIARZOWE O SW. WACLAWIE

a) Oficjum rymowane na 28 wrzesnia

Oficjum rymowane posiadali w wiekach $rednich $wieci bardziej
czczeni. 119 Poczatki oficjow rymowanych przypadajg na 2. polowe
IX w. lub poczatek X w. oraz nalezy ich szuka¢ w klasztorach na pogra-
niczu francusko-niemieckim. 120 W pelni rozwinely sie dopiero w XIII w.,
w tym tez czasie pojawily sie one w Polsce. Zdaniem ks. Br. Gladysza
przyniesli je z soba franciszkanie (1. pol. XIII w.). 121 W zasadzie oficja
te usunela reforma brewiarza za Piusa V (1566—1572), zachowaly je
czeSciowo brewiarze zakonne (dominikanskie i franciszkanskie). 122

117 Por. BUWr 1Q 188.

118 Por. BUWr M 1150 (Miss. Wrat., pocz. XV w.), M 1154 (Miss. Wrat., XV w.).

119 Por. S. Baiimer, Geschichlte des Breviers, Freiburg i. Br. 1895, s. 438; J.
Baudot, Le Bréviaire Romain. Les origines, son histoire, Paris 1903.

120 Ks. Br. Gtadysz O laciniskich oficjach rymowanych z polskich Zrodet
$redniowiecznych, Lwow 1933, s. 5, odb. z: ,Pamietnik Literacki”, XXX (1933),
z. 3—4.

121 Ibidem, s. 7.

122 Bailimer, op.cit, s. 364; por. ks. Schenk, Kult §w. Stanistawa..., s. 75.
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Oficjum brewiarzowe o §w. Waclawie, oprocz wlasnej oracji, lekeji
lub czasem nawet wilasnych antyfon do Benedictus i Magnificat, brano
poczatkowo z komunalu jednego meczennika. ?* Oficjum rymowane
natomiast o sw. Wactawie — ,,Adest dies laetitiae” 12¢ — spotykamy na
Slasku dopiero w XIV-wiecznych rekopisach liturgicznych, brak go
natomiast w kodeksach z XIII i poczatku XIV w. W powszechnym uzyciu
omawiane oficjum bylo juz w 2. pol. XIV w., zwlaszcza u kleru diece-
zjalnego. 125

Oficja rymowane ukladano na podstawie zywotow (vitae), jakie
o danym s$wietym powstawaly.126 Chcac wiec rozwigza¢ zagadnienie
genezy i autorstwa omawianego oficjum — , Adest dies laetitiae” —
trzeba uwzgledni¢ przeéde wszystkim te zywoty (legendy), ktére wywa-
rty sw6j wplyw na jego tresé.

Niemal od samej Smierci meczenskiej §w. Waclawa (929) powstawaly
opisy jego zycia, réznie nazywane: legenda, vita, passio czy miracula.
Najstarsza znang legendg lacinska jest Crescente fide — napisana
w latach sie'demdziesiqtych X w. 127 7 niej czerpie i pisze zywot w tym
samym okresie biskup mantuanski Gumpold. 126 Pewnego rodzaju kom-
pilacja obu poprzednich legend jest zywot Chrystiana, najprawdopodo-
bniej zakonnika 129, napisany takze w X w., ktéory byl podstawg calego
szeregu zywotéw powstalych do XIV w. Historycznos¢ i czeskie pocho-
dzenie czynig z dziela Chrystiana, obok starostowianskich legend, naj-
wazniejszy dokument traktujgcy o zyciu sw. Waclawa obok Kroniki
Kosmasa. 130 Legenda ta jest podstawowym .zrédlem naszego oficjum.
Roéwniez legendy powstale w okresie podzniejszym, zwlaszcza zaczyna-
jaca sie od slow ,,Oriente iam sole”, pochodzenia takze czeskiego z 1. pol.

123 Por. BUWr R 3061 (Breviarium z koSc. paraf. §w. Elzbiety we Wroclawiu,
XIV w) — mamy podane jedynie antyfony na Magnificat i Benedictus, na mar-
ginesie jest dopisany odsylacz (pismo poézniejsze), iz oficjum ,Adest dies..” znaj-
duje sie na koncu kodeksu.

124 Tekst opublikowal: G. Dreves, C. Blume, Analecta hymnica, t. V, s. 260
—263; E. Promn itz Das Reimoffizium des hl. Wenzeslaus, Prag 1929 oraz Fr.
Stejskal, Swvaty Vaclav, Praha 1924.

125 Por. BUWr M 1244 (Antiph. z ko§c. M. Magdaleny we Wroclawiu, 1387 r.),
IF 449 (Breviarium z koleg. w Glogowie, 1362 r.).

126 Gtadysz op. cit, s. 317.

127 Pekar, op. cit.,, s. 31.

128 Tekst legendy Gumpoldi vita Venceslai ducis Bohemiae — zob.. PL, t. 135,
s. 923—942 oraz MGH SS 1V, 211—223.

129 Pekar, op. cit, s. 52. Tamze tekst legendy, s. 88—125.
130 Ibidem, s. 52.
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XIIT w., 1 jak wykaze to ponizsza analiza, lezg u podloza omawianego
oficjum, 132

Szczupte ramy artykulu nie pozwolg jednak na przeprowadzenie
szczegdlowej analizy, a nawet na podanie tekstu catego oficjum rymowa-
nego. 133 Uwzglednimy tylko te fragmenty, ktére dostarczg nam danych
odnosnie do genezy i miejsca powstania oficjum oraz pozwolg pelniej
przedstawié obraz kultu liturgicznego sw. Wactawa na Slasku. Przykla-
dowo réwniez zostang podane wyjatki ukazujace, jak autor czerpal z po-
danych wyzej zywotéw przy ukladaniu omawianego oficjum.

I nieszpory:
1. antyfona:

Adest dies laetitiae,
Quo defensor Ecclesiae
Post carnis exsilium
Vehitur ad solium
Militum Coelestium
Signis fulgens gloriae.

2. antyfona:

Peremptoris poena
Horroribus plena
Prosecuta coelitus
Promit, quod dux inclitus
Coeli fruens coena
Mundi fugit gemitus.

. antyfona:

Gresu redit praepeditus
Martyris suffragio,
Pellitur privatio

Visus et auditus.

. antyfona:

Carcer nocte claruit
Coelesti fulgore,
Sed et terra tremuit,

..multi horum, qui in sanctum domini
crudeli animo insurrexerunt.. misera-
bili .et digna morte perempti, ulterius
non comparuerunt (Oriente iam sole, 11
— por. Pekar, op. cit., s. 418),

Quedam mulier ceca... que... ante tum-
bam s. Wenceslai plena fide  oravit,
donec visum mereretur. Fuit vir
quidam pedibus debilis longa oratio-
ne, meritis s. Wenceslai consolidata
sunt genua eius (Chrystian, 10 —
Pekar, op.cit, s. 123 n.).

Terre motus factus est magnus et
carcer mirabili luce resplenduit; omni-
umque illorum, qui detinebantur, pedes

131 Tekst legendy — zob. Pekar, jw., s. 409—430, 58; legenda posiada kilka

recenzji, znajduje si¢ takze w lekcjach brewiarzowych kodeks6éw S$laskich.

132 Por. Promnitz, op. cit, s. 16 oraz por. 8 respons. z III nokturnu oma-

wianego oficjum.

133 Bardziej szczegélowa analize por. ks. H. Sobeczko, Kult liturgiczny

$w. Waclawa na Slgsku w $wietle §redniowiecznych rekopiséw liturgicznych, Lu-
blin 1965 (maszynowis w Arch. KUL).
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Et egressus patuit ac manus illico a pressuris vinculorum
Insolito more. absolvuntur (Oriente iam sole, 12 —
Pekar, op. cit, s. 419).

5. antyfona:

Per trimatum hoc humatum Requievit corpus beati martyris in
Corpus non corrumpitur, ecclesia ss. Cosme et Damini humatum
Sed nec vulnus cernitur per tres annos  viderunt corpus eius
Mire solidatum. integrum et omnia vulnera eius sanata,

preter vulnus unum, quod frater eius
crudelissimus capiti eius inflixerat
(Chrystian, 8 — Pekar, op. cit,
s. 116—131).

Pierwsze slowa omawianego oficjum — , Adest dies laetitiae” —
nasuwaja jakie§ podobienstwo z poczatkiem oficjum o sw. Stanislawie
Die adest celebris. Ks. W. Schenk wyprowadza tego rodzaju pocza-
tek z tradycji dominikanskiej, by¢ moze, iz poczatku naszego oficjum
nalezy takze szukaé w $rodowisku zakonu dominikanskiego. 134

Psalmy w I nieszporach brano z przypadajacego dnia, 15 podczas gdy
w Czechach odmawiano psalmy $wiateczne (psalmi laudate). 3¢ Po kapi-
tulum (z Commune) i rymowanym responsorium powszechnie odma-
wiano juz od XIV w. hymn ,,Dies venit victorie”. 137

Obszerne antyfony rymowane do Magnificat w I i II nieszporach oraz
antyfone do Benedictus w laudesach swobodnie zamieniano, tak ze ta
sama antyfona wystepuje w jednym kodeksie w I lub II nieszporach,
a w drugim przed Benedictus. 138 NajczeScie] w I nieszporach uzywano
antyfony do Magn. ,Laus alme”, rzadziej natomiast drugiej — ,,Gaude,
felix Bohemia”, i to w kodeksach starszych. 139 Ta ostatnia antyfona wy-
suwa sie w $lgskich kodeksach czeskiego pochodzenia na pierwsze miej-

sce; wskazywaloby to réwniez na swobode i odrebnosé w doborze tek-
stow na Slgsku.

We wszystkich godzinach kanonicznych .odmawiano oracje z wrze-

dniowego formularza mszalnego — ,Deus, qui beati Wenceslai nobili-
tatem”.

134 Kult $w. Stanistawa..., s. 81—83. W 1253 r. kanonizowano dominikanina $w.
Piotra, ku jego czci rozpowszechnila sie sekwencja , Adest dies celebris” — tak
rozpoczyna sie takze oficjum o translacji §w. Dominika oraz oficjum o §w. Jacku.

135 Por. BUWr M 1132 (Brev. z kosc. M. Magd. we Wroclawiu, 1412 r.).

136 Por. BUWr Akc. 1050/48 — nota: psalmi laudate per omnia.

137 Por. BUWTr IF 445, 1IQ 243, M 1124, k. 401 (Brev. z koSc. M. Magd. we Wro-
ctawiu, XV w.).

138 Por. BUWr IF 449 (Brev. z koleg. w Glogowie, 1362 r.), M 1132,

129 Por.-BUWTr IQ 243; M 1244 (Antiph. z kosc. M. Magd. we Wreoctawiu, 1387 r.).
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Invitatorium:

Matutinum:

Jubilemus regi caeli,
Qui servo suo fideli
Wenceslao dat hodie
Sertum coelestis gloriae.

Matutinum skladalo sie z trzech nokturnéw (9 psalméw i 9 lekeji).
Kazdy psalm poprzedzala odrebna antyfona rymowana, 140 natomiast po
kazdej lekcji odmawiano wlasne responsorium réwniez rymowane, za-
wierajgce szczegoly z zycia sw. Waclawa.

Specjalnego omoéwienia wymaga responsorium 8 (III nokturn) —
jego tres¢ postuzy nam jako kryterium wewnetrzne w ustaleniu czasu
powstania omawianego oficjum ewentualnie rzuci pewne $wiatlo na

srodowisko, w ktéorym powstalo.

Resp. 8, III nokturn:

Christus regi Daciae
Apparens in cruce
Munus reddit gratiae
Pro tam sancto duce.
Ut quantae sit gloriae,
Notum illi patriae
Tali fiat luce;

V. Sic pro culparum maculis
Martyris memoriae
Templum fit sub titulis.
Ut quante...

Rex itaque Daciae, Ericus nomine, cum
esset multorum nexibus peccatorum ob-
volutus, et tempore venationis bestia-
rum, in saltibus recreationis deductio-
nisque temporis gratia domorretur, ecce
una noctium in somnis apparuit ei ho-
mo crucifixus, deiecto wvultu demissis
oculis, palente facie, {tristis et do-
lens, et quasi totus repletus axieta-
te Ego sum, inquit, Christus Jezus, tu
autem me crucifixisti Ut remissionem
peccatorum ftuorum accipias, fac eccle-
siam in honorem sancti militis mei Wen-
ceslai Sed cum nec episcopus de tali
sancto, quis esset, indicare posset —
numquam enim auditum erat in Dacia
nomen sancti Wenceslai — Tandem
evolutis diebus paucis quidam miles
vicini terre Bohemie illuc advenerunt.
A quibus dum rex de nomine et merito
sancti Wenceslai requireret (Oriente
iam sole, 18; Pekar, op. cit.,, s. 426—
427).

..Et quedam certa relatione fratrum
ordinis praedicatorum, videlicet de ap-
paritione Christi regi Dacie et resusci-
tatione puelle defuncte (Oriente iam so-
le, 19; Pekar, op. cit., s. 428).

140 Tekst zob. Dreves, Analecta hymn., t. 5, s. 260—263 oraz Promnit z,

op. cit., por. takie przyp. 133.
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Responsorium moéwi o krélu Danii, ktéremu w $nie ukazat sie Chry-
stus, nakazujgc mu wybudowanie kosciola ku czci sw. Waclawa jako akt
ekspiacyjny za grzechy; co tez krél uczynil. Cale to zdarzenie relacjo-
nuje nam legenda Oriente iam sole, z ktérej twoérca oficjum czerpal
dane przy jego ukladaniu. W legendzie mamy nawet wyraznie podane
imie kroéla, mianowicie mowa tu o Eryku IV (um. w 1250). Szczegél ten
pozwala nam na okreslenie terminu ad quo powstania naszego oficjum.
Jezeli przyjmiemy mnatomiast za J. Pekarem, iz legenda zostala napi-
sana najpdzniej z koncem XIII w. oraz to, ze rekopisy liturgiczne z tego
wieku nie znaja jeszcze oficjum rymowanego o §w. Waclawie, to mozemy
okresli¢ jako maksymalny czas powstania tego oficjum przelom XIII
i XIV w. 41 terminem ad quem bylby zatem poczatek XIV w. 142

Autor zywotu Oriente iam sole podaje, ze wiadomo$é o krélu Danii
zaczerpnal z relacji dominikanéw. Poczatek zatem oficjum ,,Adest dies
laetitiae”, tak typowy dla tradycji dominikanskiej, oraz fakt umiesz-
czenia w Tresponsorium cudownego zdarzenia, znanego dominikanom,
zdajg sie wskazywaé, iz poczatkéw naszego oficjum nalezy szukaé w kla-
sztorach tego zakonu.

Laudes:

Podobnie jak w I nieszporach, réwniez i laudesy mialy swoje anty-
fony rymowane, oparte na legendzie Oriente iam sole. Na potwierdzenie
tego przyktadowo podamy 2 antyfone:

Cruor fusus effluit, ... Cruor eius, qui effusus erat, nec la-
Quem ars nulla diluit, vari nec abstergi poterat per multos
Ut scelus non lateat, annorum circulos, quasi eo facto cla-
Sed sanctus refulgat. mans ad Dominum de terra contra fa-

cius tam enormiter perpetratum (Orien-
te iam sole, 11 — zob. Pek ar, op. cit.,
s. 418).

Kapitulum, hymn i antyfona do Benedictus byly podobne jak w I
nieszporach, rowniez psalmy odmawiano z przypadajacego dnia, 143

Mate horki:
W kodeksach $laskich na tercje, sekste i none spotykamy jedynie

141 Pekar, op. cit, s. 57—60, 42.

142 Podobne stanowisko co do czasu powstania i zrédia, z ktérego autor ukladat
oficjum, zajmuje Promnitz (op. cit., s. 16) wg: Fr. Stejskal, op. cit., s. 18. Nie
uzasadniajg jednak swojego stanowiska analizg tekstow.

143 Por. BKWr nr 52; BUWr IF 443, M 1132.
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krotkie noty: antyfone z laudes, kapitulum, responsorium i versicula
z komunatu jednego meczennika. 144

I nieszpory:

Drugie nieszpory o §w. Waclawie zbiegaly sie z pierwszymi z uroczy-
stoSci §w. Michala Archaniola (29 IX), ktéra to uroczysto$é obchodzona
byla w diecezji wroclawskiej jako ,festum triplex” (najwyisza ranga),
dlatego tez w nieszporach tych $w. Waclawa jedynie wspominano. 145
Antyfone do Magnificat dobierano sobie swobodnie z I nieszporéw albo
z laudeséw. W Czechach natomiast i w Krakowie $w. Waclaw mial wla-
sne II nieszpory, natomiast sw. Michala jedynie wspominano. 146 Podo-
bne zjawisko wystepuje w I nieszporach 6mawianego oficjum z kome-
moracjg $w. Stanistawa (27 IX — ,Translatio”). 147

b) Oficjum brewiarzowe na $wieto marcowe

W $laskich kodeksach liturgicznych zaobserwowaé mozemy pewna
analogie co do czasu pojawienia sie tekstéw mszalnych i brewiarzowych
na swieto marcowe. Pierwsze $lady oficjum na swieto translacji napo-
tykamy rowniez dopiero w XIV w., przy czym byly to formy jeszcze
nierozwiniete, skladajace sie na ogél z oracji, a czasami i z lekcji. 148
Pelniejsze teksty spotykamy dopiero w XV w., niemniej na Slasku nie
bylo wlasnego oficjum rymowanego na to swieto, znajdujemy je w reko-
pisach czeskich. 149

Oficjum marcowe w kodeksach slaskich bierze swoje teksty Jbadz to
z komunatu jednego meczennika, badz tez ze Swieta wrzesniowego, 1%
dlatego tez szczegélowa analiza i przytaczanie tekstow nie wniosg nowych
danych odno$nie do kultu liturgicznego $w. Waclawa na Slasku.

144 Por. BUWTr IQ 173 (Liber ordinis eccl. Wrat. z koleg. nyskiej, XV w.); IF 445
(Brev. Wrat. z koleg. w Otmuchowie, XV w.); M 1124 (Brev. Wrat. z ko$c. M. Magd.
we Wroctawiu, XV w.); M 1132.

145 Por. BKWr nr 52n.; BUWr M 1136 (Brev. z ko§c. M. Magdaleny we Wrocta-
wiu, XV w.); M 1483 (Brev. parvum z ko$c. M. Magdaleny we Wroctawiu, XV w.);
IF 449 (Brev. z koleg. w Glogowie, XIV w.).

146 BUWr Akc. 1050/48, IF 443 oraz Bibl. Sem. Kiel.,, bez sygn. (Brev. Crac., XV
wieku).

147 Ks. Schenk, Kult §w. Stanistawa..., s. 100.

148 Por. BUWr IF 446 (Brev. z koleg. nyskiej, ok. 1400 r.), IQ 247 (Brev. z koleg.
w Otmuchowie, XIV w.).

149 Por. BUWr Akc. 1050/48.

150 Por. BUWr IQ 173, IF 442 (Brev. z koleg. w Glogowie, XV w.) — podaje note:
omnia ut in natali eius; M 1124, M 1483.
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Z analizy obu oficjow brewiarzowych, przedstawionej powyzej
w wielkim skrécie, sformulowaé mozna nastepujgce wnioski:
— W $wieto wrzeSniowe oficjum brewiarzowe brano poczatkowo na
Slagsku z Commune unius Martyris. Spotykamy w XIII w. jedynie wla-
sne antyfony do Magnificat i Benedictus. Antyfony te weszly po6zniej do
oficjum rymowanego i tym nalezy tlumaczyé ich wieksza ilos¢ w kode-
ksach $lgskich. Oficjum rymowane ,,Adest dies laetitiae” spotykamy na
Slasku dopiero w XIV w.
— Oficjum rymowane o $w. Waclawie moglo powstaé w Czechach naj-
wrze$niej na przelomie XIII i XIV w., i to — by¢ moze — w Srodowisku
dominikanskim. Na czas powstania wskazuje 8 responsorium (III nok-
turn), w ktorym jest mowa o krélu dunskim Eryku IV (T 1250), o jego
widzeniu.
— Teksty brewiarzowe na $wieto marcowe spotykamy na Slasku do-
piero pod koniec XIV w. Z analizy tego oficjum wynika, ze bylo ono
w diecezji wroclawskiej w stosunku do Czech i Krakowa stosunkowo
malo rozbudowane.

— Analiza tekstow dostarczyla nowego kryterium zrédioznawczego
odnosnie do pochodzenia rekopisu BUWr 1Q 234 (Brev. Cist. z Kamienca
Zabkowickiego, XIV w.). Kodeks posiada teksty analogiczne do czeskich
oraz w kalendarzu $wieto translacji — 4 III — oznaczone jest jako ,fe-
stum fori”, natomiast pozostate kodeksy cysterskie z tego okresu posia-
dajg wyjatkowo malo rozbudowany materiat tekstowy o $w. Waclawie
(o translacji czesto brak wzmianek). Swiadczyloby to o czeskim pocho-
dzeniu wspomnianego rekopisu.

W podsumowaniu trzeba stwierdzi¢, ze $sw. Waclaw cieszyl sie na
Slasku stosunkowo wielkim kultem liturgicznym. O kulcie tym $§wiad-
czy obchodzenie dwoéch swigt (28 IX i 4 III) oraz bogate teksty liturgi-
czne, zwlaszcza na $Swieto wrzesniowe (oficjum rymowane). Analiza tych
tekstow wykazala niewatpliwie silny wplyw czeski na dzieje kultu, nie-
mniej przykladowo chociazby miasto Swidnica wskazuje, iz kult ten
rozwijal sie takze niezaleznie od politycznej zawistosci od Czech.

Podkresli¢c rowniez wypada, ze od samego poczatku XIV w. sw. Wa-
claw wystgpuje takze w Litanii do Wszystkich Swietych. Stosunkowo
jednak malo bylo na Slasku koscioléw poswieconych jego czci. Zdolano
ustali¢ tylko cztery koScioly, i to zbudowane w XIII i XIV w. (Swidnica,
Marcinowice k. Swidnicy, Pniéw k. Gliwic i Racibérz).

Kult sw. Waclawa wskazuje na pewnsg wspélnote i wiez duchowg
dwu wielkich szczepéw jednej rodziny slowianskiej — Polski wraz ze
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Slaskiem i Czech. Sw. Waclaw w wiekach $érednich byt wspélnym patro-
nem obu narodéw, dlatego niech nadal, obok $w. Wojciecha, bedzie sym-
bolem i oredownikiem jednosci i wzajemnego zrozumienia.

LE CULTE LITURGIQUE DE ST. VENCESLAS EN SILESIE
A LA LUMIERE DES MANUSCRITS LITURGIQUES MEDIEVAUX

L’examen du culte liturgique de St. Venceslas en Silésie méne aux conclusions
suivantes:

1. Ce culte était connu en Pologne des le XIe siecle.

2. Il était particuliérement vif en Silésie comme en témoignent les deux fétes

liturgiques (28. IX et 4. III) d’une grande richesse de texte, surtout celle de sep-
tembre.

3. L’analyse des textes liturgiques révéle une forte influence tchéque sur 1’hi-
stoire du culte de St. Venceslas. L’exemple de Swidnica montre cependant qu’il se
développa aussi hors de la mouvance politique de Bohéme.

4. I’analyse des formulaires permet d’affirmer que la Silésie n’a pas créé de
priéres propres en ’honneur de St. Venceslas.

5. Les propres de messe n’excluent pas une influence possible d’autres provin-
ces polonaises.

6. On note un développement marqué du culte de St. Venceslas en Silésie au
XIVe et durant la premiére moitié du XVe s.; au XIIIe s., par contre, nous n’avons
que de courtes notes renvoyant & d’autres formulaires et ne se rapportant qu’a la
féte de septembre.

6 Roczniki Teol.-Kanoniczne, t. XIV, z. 4



